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Tervishoiu ja ohutuse juhend

OHUTUSJUHISED

OLULINE! LUGEGE NEED LABI JA JARGIGE
NEID HOOLIKALT

Lugege enne kuivati kasutuse-
levottu tahelepanelikult labi

mise ja hooldamise juhised.
Hoidke juhend hilisemaks
kasutamiseks alles.

TEIE JA TEISTE OHUTUS ON
VAGA OLULINE!

Selles kasutusjuhendis ja
kuivatil endal on olulised
hoiatused, mida tuleb lugeda
ja alati jargida.

A

See on hoiatussimbol.

Stmbol hoiatab teid voimalike
ohtude eest, mis vdivad poh-
justada teile ja teistele kehavi-
gastusi voi surma.

Koigile hoiatusteadetele jarg-
neb hoiatussiimbol voi séna
OHTLIK! vo6i HOIATUS!. Nende
sonade tahendus

A OHTLIK!

Naitab ohtlikku olukorda, mis
mittevaltimise korral voib
pohjustada tosise vigastuse.

A HOIATUS!

Naitab ohtlikku olukorda, mis

: mittevaltimise korral voib

i pohjustada tosiseid vigastusi.
tervise ja ohutuse ning kasuta- :

: Koikides ohutushoiatustes on
: ohu kohta kaivad spetsiifilised
: Uksikasjad ja naidatud, kuidas
: vahendada kuivati ebadigest

. kasutamisest tekkida véivat

: vigastus-, kahjustus- ja elektri-
. l66giohtu. Jargige hoolikalt

: allolevaid juhiseid.

: Juhiste eiramisel voib tekkida

: ohuolukord. Tootja keeldub

: igasugusest vastutusest ini-

i meste voi loomade vigastuste
: vOi varalise kahju tekkimise

i eest nende nduannete ja

. hoiatuste eiramise korral.

: Vaga vaikesed (0-3 aastat) ja
i vaikesed lapsed (3-8 aastat)
: tuleb eemal hoida, kui neid just :
i pidevalt ei jalgita.

. Lapsed alates 8 eluaastast ja

i piiratud flusiliste, sensoorsete

: vOi vaimsete voimetega voi

: kogemuste voi teadmisteta

- isikud véivad kuivatit kasutada
: ainult siis, kui nende tegevust

: jalgitakse voi neid on seadme

i ohutuks kasutamiseks juhen-

: datud ja nad méistavad sellega
: seotud ohtusid. Lapsed ei tohi

: kuivatiga mangida! Lapsed ei

: tohi seadet ilma jarelevalveta

: puhastada ega hooldada.

. Esemed, mis on maardunud
: selliste ainetega nagu toidudli,
: atsetoon, alkohol, bensiin,

. petrool, plekieemaldi, tirpen-
: tin, vaha voi vahaeemaldi,

: tuleb enne trummelkuivatis

. kuivatamist kuuma vee ja ohtra
: pesuvahendiga puhtaks pesta.
: Trummelkuivatis ei tohi kuiva-
: tada vahtkummist (lateksva-

: hust) esemeid, vannimiitse,

: veekindlaid tekstiile, kummee-
. ritud esemeid ega vahtkum-

¢ mist taitega riideid voi patju.

: Tuhjendage taskud koéikidest

: esemetest, nt valgumihklitest

: ja tikkudest. Kui esemeid on

i puhastatud kemikaalidega, ei

: tohi neid kuivatis kuivatada.

: Oliga labi imbunud esemed

¢ vOivad ootamatult stttida, eriti
. kokkupuutel kuumuseallikaga,
. nt kuivatis kuivatamisel. Ese-

med soojenevad ja selle toimel

i kaivitub 6li okstideerumis-

. reaktsioon. Okstideerumisel

: touseb temperatuur. Kui tekki-
: nud kuumus ei paase vilja,

: vOib ese kuumeneda sittimis-
: temperatuurini. Oliga labi

¢ imbunud esemete kuhjamisel
: voi tihes kohas hoidmisel voib
: tekkida kohtkuumenemine ja
: tuleoht.

1  AHOIATUS!

- Arge kunagi peatage trummel-
. kuivatit enne kuivatustsukli

. [6ppemist, v.a tingimusel, et

: votate koik esemed ja laotate
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laiali jahtuma.

Kuivatustsukli viimane faas on
ilma kuumutuseta (jahu-
tusfaas), et pesu jadks ohutule
temperatuurile, mis seda ei
kahjusta.

Kui tahate asetada kuivati
pesumasina peale, kisige
kdigepealt teenindusest, kas
see on voimalik. Kuivati pesu-
masina peale asetamine on
lubatud ainult siis, kui kuivati

sobiva kinnituskomplektiga.

TOOTE SIHIPARANE
KASUTUS

Kuivati on moeldud kasutami-
seks ainult kodustes tingimus-
tes. Kuivati kasutamine ariots-
tarbel on keelatud. Tootja ei
vastuta sobimatu kasutamise
vOi valede seadete tegemise
eest.

ETTEVAATUST Kuivati ei ole
moeldud valise taimeri voi
eraldi kaugjuhtimissiisteemiga
kasutamiseks.

Arge kasutage kuivatit valitin-
gimustes!

Arge hoidke seadmes plahva-
tus- voi tuleohtlikke aineid, nt
aerosoolipurke. Kuivatisse ja
selle lahedusse ei voi asetada
ega seal kasutada bensiini ja
muid tuleohtlikke materjale:
kui kuivati kogemata sisse
lilitatakse, voib puhkeda
tulekahju.

PAIGALDAMINE

Seadet voib paigaldada ja
remontida kvalifitseeritud

. tehnik vastavalt tootja juhistele :
: ja kohalikele ohutuseeskirjade-
. le. Arge parandage ega asen-

: dage mond kuivati osa, kui

: seda kasutusjuhendis otsesénu
. ei soovitata!

i Lapsed ei tohi seadet paigalda- :
. da. Hoidke lapsed kuivati

i paigaldamise ajal eemal. Hoid-
. ke pakkematerjalid (kilekotid,

i polustureen jne) nii kuivati

: paigalduse ajal kui ka parast

: seda lastele kattesaamatus

. kohas.

kinnitatakse pesumasina peale :

: Kandke koikide lahtipakkimis-

i ja paigaldustoimingute ajal

: kaitsekindaid!

: Veenduge parast kuivati lahti-

: pakkimist, et see ei ole trans-

: portimisel kahjustada saanud.

: Probleemide esinemisel votke

. Uhendust edasimuija voi

: ldhima teenindusega.

: Kuivatit peab tostma ja paigal-
: dama kaks v6i enam inimest.

: Hoidke lapsed kuivati paigalda-
: mise ajal eemal.

. Parast seadme paigaldamist

. oodake kaivitamisega paar

: tundi, et seade kohaneks ruumi
. keskkonnatingimustega.

: Arge paigaldage kuivatit eba-

: soodsate keskkonnatingimus-

: tega kohta: ebapiisav ventilat-

: sioon, kérge temperatuur voi

¢ temperatuur alla 5 °C vaéi Ule 35
: °C.

Kuivatit ei tohi paigaldada
: lukustatava ukse, liugukse voi

ET

sellise ukse taha, mille hinged

. ei ole kuivati pool ja takistavad
: kuivatiukse taielikku avamist.

Kuivati tuleb paigaldada taga-
. kiljega seina poole. Nii valdite

voimalikke poletushaavu, sest

: tagapaneel v6ib kuivatamise
: ajal kuumeneda.

. Arge paigaldage kuivatit vilet-
. sa ventilatsiooniga ruumil Kui

i tahate selle paigaldada vaike-

. sesse panipaika, WC-sse, vanni-
i tuppa vm, siis kindlustage hea
. ventilatsioon (avatud uks,

¢ ventilatsioonivore voi suurem

: kui 500 cm? ava).

: Paigaldamisel tuleb veenduda,
i et kuivati koik neli jalga toetu-
: vad kindlalt pérandale. Kont-

¢ rollige, kas kuivati on réhtloo-

. dis (kasutage vesiloodi).

: Voimalusel kasutage voolikut,

: et suunata valjavoolav vesi otse
: majapidamise kanalisatsiooni-
: : torustikku. Nii ei ole vaja vee-

: Enne paigaldamist peab kuivati :
: olema vooluvérgust lahutatud.
: Jalgige paigaldamise ajal, et

. kuivati ei kahjustaks toitejuhet.
. Aktiveerige kuivati alles parast
. seda, kui paigaldus on I6peta-
: tud.

mahutit iga kuivatuststkli

. [6pus tihjendada, sest kon-
: densaat juhitakse otse aravoo-
(VR

Arge pange kuivatit karvasele
¢ vaibale!

: Kui kuivati tuleb ruumipuudu-
: se tottu paigaldada otse gaasi-
: voi puupliidi korvale, siis tuleb
: paigaldada nende vahele

. isolatsiooniplaat (85 x 57 cm) ja
. plaadi pliidipoolne kiilg tuleb

: katta fooliumiga.

Kuivati ei ole méeldud moobli
: sisse paigaldamiseks.

Kuivati voib paigaldada t66pin-
: na alla, kui tagatakse kuivati
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kuivati paigalduskoha t66pin-
na tagaossa vertikaalne vore
(min 45 cm x 8 cm).
ELEKTRIGA SEOTUD HOIA-
TUSED

Veenduge, et nimiplaadil
margitud pinge vastab teie
majapidamise vooluvarustuse
andmetele.

Lahtuge paigaldamisel kehtiva- :
: Kui kuivati toitejuhe on varus-

: tatud BS 1363A 13 A kaitsmega
. pistikuga, siis kasutage pistikus
: kaitsme vahetamisel A.ST.A.

. heakskiidetud BS 1362 tlupi

: kaitset ja tegutsege nii.

test ohutuseeskirjadest; vajalik
on koiki poolusi lahutav lahklu-
liti vahima kontaktivahega 3
mm.

Kuivati peab olema ndéueteko-
haselt maandatud.

Kui kuivati pistik ei sobi teie
pistikupesaga, siis poorduge
kvalifitseeritud tehniku poole.
Arge kasutage pikendusjuht-
meid, mitmikpistikupesi voi
adaptereid. Arge iihendage
kuivatit pistikupesaga, mida
saab kasutada kaugjuhtimise-
ga.

Toitekaabel peab olema piisa-
valt pikk, et see ulatuks korpus-
se paigaldatud kuivatist pohi-
vooluvarustuseni.

Arge tbmmake toitejuhet!

Kui toitejuhe on kahjustatud,

vahetage see teise samasuguse :
: Kaitsmekate tuleb kaitsme

: vahetamisel tagasi panna;

. kaitsmekatte kaotsimineku

. korral ei tohi pistikut kasutada :
: enne, kui paigaldatud on sobiv :
: asendus. :
: Oige asendusosa tunnete dra ~ :
. pistiku alusel olevast varvilisest :
: siseosast voi varvilisest reljeef-
: setest sdnadest.

i Asendus-kaitsmekatted on

: saadaval teie kohalikus elektri-
: tarvete kaupluses.

vastu. Toitejuhet tohib vaheta-
da ainult kvalifitseeritud tehnik
vastavalt tootja juhistele ja
kehtivatele ohutuseeskirjadele.
V6tke Ghendust volitatud
teenindusega.

Arge kasutage kuivatit, kui selle
toitekaabel voi pistik on
defektne, kui see ei toota
korralikult voi kui see on kah-
justatud voi maha kukkunud!
Arge kastke toitekaablit ega
-pistikut vette! Hoidke toite-
kaabel eemal tulistest pinda-

piisav ventilatsioon. Paigaldage : dest!

. Elektriihendus peab kasutajale
: jaama ligipaasetavaks ka parast :
. paigaldamist.

: Arge puudutage kuivatit Gihegi
. mérja kehaosaga ega kasitsege
: seda paljajalu!

Kaitsmete vahetamine

: 1. Eemaldage kaitsme kate (A)
: ja kaitse (B).

: 2. Paigaldage 13 A kaitse kaits-
: mekattesse.

: 3. Paigaldage mélemad tagasi
: pistikusse.

Téihtis.

. Ainult liri Vabariigis
: Sageli kehtib Suurbritanniaga

kohta kaiv teave, kuid kasuta-

. takse ka kolmandat tuipi
. pistikut ja pistikupesa, 2 kon-
: takti ja kiilgmaanduse tlupi.

: . Pistikupesa / pistik (kehtib
: ELEKTRIUHENDUSED AINULT :
: UHENDKUNINGRIIGIS JA
: IIRIMAAL

molemas riigis)

: Kui paigaldatud pistik ei sobi

: teie pistikupesasse, votke

: taiendavate juhiste saamiseks

: Uhendust teenindusega. Arge

: Uritage ise pistikut vahetada!

: Seda peab tegema kvalifitsee-
: ritud tehnik vastavalt tootja

. juhistele ja kehtivatele ohutus-
: nduetele.

. OIGE KASUTAMINE

: Arge lletage suurimat lubatud
: koormust! Kontrollige suurimat
: lubatud koormust programmi-
: tabelist.

. Arge kuivatage kuivatis pese-
: mata esemeid!

Arge pesu lile kuivatage!

Hoidke kuivati Umbrus puhas
. ebemetest ja tolmust.

. Pesupehmendajaid ja muid
: sarnaseid tooteid tuleb kasuta-
: da vastavalt tootja juhistele.
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PUHASTAMINE JA
HOOLDAMINE

Veenduge enne mis tahes
puhastus- ja hooldustdid, et
kuivati ei ole vooluvorku
uhendatud.

Arge kunagi kasutage
aurpuhastusseadmeid!

ET

KESKKONNAKAITSE

Soojuspumba tehnoloogiat
kasutavate kuivatimudelite
puhul

Kuivati sisaldab fluoritud kas-
vuhoonegaasi (R134a). Gaasi
vooluahel on hermeetiliselt
suletud. Elektrilise Itlituse
lekkemaar on vastavalt katse-
tele alla 0,1% aastas.
PAKKEMATERJALIDE ARA-
VISKAMINE

Pakkematerjal on 100% taas-
kaideldav ja margistatud taas-
kaitlussimboliga.

N
Lo
Pakendi osad tuleb ara visata
kohusetundlikult ja taies vasta-

vuses kohalike jaatmekaitlus-
nduetega.

. MAJAPIDAMISSEADMETE
| JRATMEKAITLUS

: Kuivati draviskamisel muutke

: see mittekasutatavaks, I6igates
: ara toitejuhtme ja eemaldades
: uksed ja riiulid (kui need on

i olemas), nii et lapsed ei saaks

: sisse ronida ega |6ksu jaada.

Kuivati on valmistatud tmber-
: to6deldavatest

n
Lo

: vOi taaskasutatavatest materja-
: lidest. Vabanege seadmest

: vastavalt kohalikele jagtmekait-
. lusnouetele.

: Tapsema teabe saamiseks
: majapidamisseadmete jaatme- :
¢ kaitluse kohta po6rduge oma
: kohalikku omavalitsusse, maja- :
i pidamisseadmete kogumis- '
: punkti voi poodi, kust kuivati
. ostsite.

: See kuivati on mérgistatud

: vastavalt Euroopa elektri- ja

i elektroonikaseadmete jaatme-
: te (WEEE) direktiivile 2012/19/

: EU.

: Selle toote 6ige jaatmekaitluse
i tagamisega aitate valtida

: voimalikke kahjulikke tagajargi
i loodusele ja inimeste tervisele,
: mida vdib kaasa tuua selle

: toote vale jaatmekaitlus.

: See siimbol

)i

: seadmel voi seadmega kaasas

. oleval dokumentatsioonil

. naitab, et seadet ei tohi kaidel-
. da olmejaatmena, vaid tuleb

i toimetada lahimasse elektri-ja

. elektroonikaseadmete (imber-

: tootlemise kogumiskeskusesse.
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ENERGIASAASTU SOOVITU-
SED

Pange masin alati tais, arvesta-
des pesu tllpi ja programmi
ning kuivatusaega. Tapsemad
andmed leiate programmita-
belist.

Soovitame pesumasinas kasu-
tada suurimat lubatud tsent-
rifuugimiskiirust, sest vee

i mehaaniliseks valjutamiseks
: kulub vdhem energiat. Nii

¢ kulub kuivatustsuklis vahem
: aega ja energiat.

: Valige alati masinas oleva pesu
: jaoks 6ige programm ja kuiva-
: tusaeg, et saada soovitud

¢ kuivatustulemus.

Valige 6rna kuivatuse valik
: ainult siis, kui masinas on vahe
" pesu.

i Puuvillaseid riideid kuivatades

: voite korraga kuivatada nii

¢ triikimis- kui ka kapikuivana

: soovitud esemeid. Alustage

¢ triikkimiskuiva programmi ja

: kuivatusaja valikuga. Selle

: tsikli I6pus eemaldage triigitav
: pesu ja kuivatage tlejaanud

i esemed kapikuiva valikuga.

VASTAVUSDEKLARAT-

SIOON

See kuivati on konstrueeritud,
toodetud ja turustatud
vastavuses jargmiste Euroopa
direktiivide ohutusnduetega:

- 2006/95/EU
Madalpingedirektiiv

- 2004/108/EU
Elektromagnetilise Ghilduvuse
direktiiv.
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